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Cepmudukam coombemncmbus
N° TC RU C-RUAES6B00707

Fitting instruction

Nissan Qashgai

TCY 4382M0XeT KOMMNNeKTOBaTbCS WapOBbIMU 000 «3un-Cu-NMn-9c ABTomotTnB»

2 Oh yctporicteamum Tuna A, AN. MapkupoBka nsgenus 462800, Poccusi, OpeHbGyprckas o6n.,
4

BK/ItOYaET: apTukya TCY n Tun npMMmeHsemMoro n . Hosoopck, yn. LocceitHas 18
waposoro y3na: Tmn A - 4382-A, Tun AN - 4382-AN Ten.: (3537) 42-88-24

ACPS AUTOMOTIVE

Taroso-cuernHoe ycTtponctso 4382,
C WaposbIM y3510M TUna A/
Towbar 4382 with ball type A

Be3 anekTpukun/Without E-set

ApTtukyn/Part number: 4382-A

(495) 799-13-46

www.acps-automotive.ru
www.oris-acps.ru/catalog/
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http://acps-automotive.ru/info/materials/Certificat-ACPS-707.pdf

MAX KG

X 0,00981€9.35 kN

} i 2030kg <= [§ 1800kg
D=9,35 kN

@ The clearance specified in appendix VI, diagram 25 of guideline ECE-R 55 must be guaranteed. @ at laden weight of the vehicle
o Der Freiraum nach Anhang VI, Abbildung 25 der Richtlinie E E-R 55 ist zu gewahrleisten. o bei zuldssigem Gesamtg-wicht des Fahrzeuges

o Az E E-R55iranyelv VII. melliékletében, a 25. abran a vonogdmb elhelyezése szamara elSirt szabad tér-adatokat 0 rakomannyal terhelt jarmiisily ese én.
biztositani kell.

o La zone de dégagement doit étre garantie conformément a I'annexe VI, illustration 25 de la directive E E-R 55.
o Deve essere garantito lo spazio libero secondo l'allegato VI, figura 25 della direttiva E E-R 55.

@ De tussenruimte conform supplement VI, afbeelding 25 van de richtlijn E E-R 55 moet in acht worden genomen.
o Debe garantizarse el espacio libre, conforme al anexo VII, figura 25 de |a directiva comunitaria E E-R 55.

@ Vapaa tila on taattava direktiivin E E-R 55 liitteen VII, kuvan 25 mukaisesti. ) i ]
o Spelrummet enligt bilaga VI, figur 25 i riktlinje E  E-R 55 skall garanteras. o vid fo.rdonets tlIIIt.na fotalvikt

o Frirommet etter tillegg VII, figur 25 i direktiv E E-R 55 skal overholdes. o Vfd kjnret’uyits tila 'te totalvektl .

@ Volny prostor ve smyslu Pfilohy VII, obr. 25 Smérnice &. E E-R 55 musi byt zaruéen. @ pii celkove pan‘ISt.ne hmlotnosn VOZIC.“a o
@ Nalezy zagwarantowac wolng wysokosé okreslong na rysunku nr 25 dyrektyw E E-R 55 zawartej w zatgczniku nr VII. @ w przypadku najwigkszej dozwolone] masy calkawite]

G B cnyuae Harpyxentoro aBToMo s uns.
€I Hepax0RUMO OseCrTeunTs BaHHBIE CBO«ORHOTO MPOCTPEHCTEE, MPEAMUCAHHEIE TS Pa MeLLEHMs TAMOBOTO ' )

apuka 5 npunoxern Vil. aupextvsel E-E-R 55. €LY ved tilladt samlet vaegt for kerete'et
@ Frirammet skal overholdes iht. bilag VII, fig. 25 i direktiv E E-R 55.

o pour poids total en charge autorisé du véhicule
o per un peso complessivo ammesso del veicolo
@ bij toelaathaar totaal gewicht van het voertuig
o con peso total autorizado del vehiculo

@ a'oneuvon suurimmalla sallitulla kokonaispainolla

learance space

100max,

learance space

Vertical plane at
limits of vehicle
overal dimensions

may. 100 mm

min. £5 mm

s
F

min. 5 mm

35010 420 mm

Vertical plane at
limits of vehicle
overal dimensions
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GB The manufacturer guarantees that this product of the materials used, of the technology and other parameters applied, corresponds to the samples, tested on strength and
meets the technical requirements of Regulation N® 55 and TU29.32.30-002-94514952-2017. To avoid possible errors, before installation please read carefully the instructions for
installationand

the possible use of the tow bar for your vehicle. LLC "ACPS Automotive" ensures that the tow bar is installed on the motor vehicle of the model year specified in the installation m
anual. The manufacturer doesn’t guarantee the installation of the tow bar on a restyled (upgraded) version of the vehicle. Claims for such cases are not accepted. When using the
Tow bar, always refer to the instruction manual of the manufacturer of the vehicle to determine the maximum permissible weight of the trailer and maximum vertical load on the ball.
Make a request to the vehicle manufacturer agents / dealers about the maximum towing weight that is valid for your vehicle and you must not exceed the specified values, taking
into accountthedataforthe Towbar.

Operating and maintenance
1. Maintenance of the tow bar is inspection and tightening of the bolt junctions, the device retaining, fastening electrical contacts and verifying the condition of the painted surface of
the Tow bar. In order to prevent corrosion, the Tow bar should be kept clean of corrosive materials (salt of the road, dirt and moisture). If you find scratches, split you should cover
thedamagedareawitharestoring paint, orcontactcustomerservice.
2. If the vehicle is operated without a trailer, you need to cover the coupling ball with a protective lubricant and put up a protective cap. When coupling the trailer to the vehicle the
ballmustbelubricated with grease.
3. After fixing the trailer’s coupling head to the ball of the Tow bar, you should implement a protective safety connection of the trailer with a vehicle, using a hinge of the Tow bar to
retainthe safety chains.
4. Afterthefirst 1000 kmofthevehicle’smileagewithatraileryoushouldinspectthetighteningoftheallboltjunctionsofthetowbar.
5. Don't exceed the maximum towing weight and maximum vertical load specified in the instruction manual of the Tow bar. Overloading can result in damage to the vehicle and / or
totheTowbar.Inextremecasessuchoverloadingcanleadtouncouplingofthetowedtrailerand causeseriousaccidents.
6.Don‘tusetheTowbarwithcracksintheweldingseams, withseriousdamage, dentsandrupturesofmetalonthe Tow bar’sdetails.
7. Don't tow a trailer of the full weight exceeding the weight specified by the manufacturer of the vehicle or of the tow bar (which is less), and with a speed exceeding the limit for
thisroadsection.
8. In case of the car moves with a trailer in off-road conditions, the maximum allowable loading of tow bar is reduced by 50% of theloading, announced by manufacturer, the speed
of movementshouldnotexceed30km/h.

WARRANTY
1. LLC "ACPS Automotive" ensures a reliable usage of the Tow bar within 24 months from the date of its installation at the special workshop, in case of exploiting the tow bar in full
compliancewiththismanual, exceptthe caseswhenatowbarismisused (includingOverloading).
2. Any claims are accepted only if the completed warrant certificate of installation sealed and signed by the installer, two labels from the packaging, with indicating the check weight
oftheTowbarandthe packaging are available.
3.Wereservetherighttochange the designofthe Towbar, thereforesomechangeswhichdonotdegradethestrengthandthequality, maynotbereflectedinthismanual.
4. The company is not responsible for the safety and reliability of the Tow bar which design is changed by the consumer, as well as the Tow bar which bolts and nuts are replaced
withstrength classbelow 8.8.

RU Mpou3BOAUTENb FapaHTUPYeT, YTO AaHHOe W3Aenue MO MCNONb3yeMblM MaTepuanam, NpUMEHSEMOi TEXHONOTrMM NPOU3BOACTBA W APYrUM nokasaTensMm COOTBETCTBYeT
obpasuam, NpoWeAWNM UCMbITAHUSA HA MPOYHOCTb U OTBEYAET TeXHUYeckuM TpeboBaHusam Mpasun ESK OOH N255 u TY 29.32.30-002-94514952-2017. Bo n3bexaHnu BO3MOXHbIX OWNE0K,
nepeA yCTaHOBKOW BHWMATeNbHO O3HAKOMbTeCb C MHCTPYKLMEH NO MOHTaXy M BO3MOXHOCTbIO NMpuUMeHeHUs AaHHoro TCY k Bawemy aBTomo6unio. 00O «3ii-Cu-Mu-3c ABTOMOTUB»
rapaHTUpyeT, YTO TArOBO-CLEMHOE YCTPOCTBO YCTaHaBAMBAETCS Ha aBTOMOGMAN MOAENBHOrO roAa, YKa3aHHOrO B MHCTPYKLUMM NO MOHTaxXy. MpoM3BOAUTENDb HE rapaHTUPYET YCTaHOBKY
TCY HapecTailiMHroBble (MOAEPHNU3NPOBAHHbIE) BEPCUN @aBTOMOB U, NPeTeH3UMM MO NOAOGHBIM Clly4asM He NPUHMMAKTCS.

I'IpM ncnonb3oBaHun cbapKona Bceraa 06pau.La|7|Ter K WHCTPYKUWUW WU3rOTOBUTENA TPAHCNOPTHOro CpeacTBa, ANA ONpeAeneHusa MakKCUManbHO AONYCTUMOro Beca npuuena u
MaKCUManbHO BEPTUKANbHOW Harpy3kn Ha wap. CnpocuTe y U3roToBUTENS TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa / AWNEpa O MaKCUManbHOW AOMYCTUMOI Macce BYKCMPOBKM, KOTOPbIe AONYCTUMbI
,EU'IRBaLLIeI'OaBTOMOﬁIM‘IRVIHeI'IpeBbILLIaI;ITeyKaBaHHbIXBHaHeHMﬁ,CyHeTOM,ElaHHbIXLU'IRd)apKOI'Ia.

MpaBuna 3KcnayaTtauuMm M TeXHUYeckoro obcnyxxmBaHusa
1. TexHuyeckoe obcnyxuBaHne TCY 3aknoyaeTcs B NepuoANYECKOM OCMOTPE M 3aTsxke 601TOBbIX coeAnHeHunit TCY, kpenneHus npuboOpoB M KOHTAKTOB 31eKTPOOHOPYAOBaAHUS U
COCTOSIHUS OKpalleHHoW mnosepxHocTu TCY. B uensx npefoTBpawerHns nossneHns kopposnn TCY Heo6X0AMMO coAepxaTb B YACTOTE OT KOPPO3NOHHO-aKTUBHbIX MaTepuanoB (AOpoOXHas
conb, rpsisbuBnara). MpuobHapyxeHUM LapannH, CKOJOBNOBPeXAeHHOe MecTo Heo6Xx0ANMo 06paboTaTh BOCCTaHaBANBalO el Kpackoit, 160 06paTUTbCs B CEPBUCHYI0 CYX6Y.
2. Ecnn aBToMobunb skcnnyaTupyetcs 6e3 npuuena, He06X0AMMO CLEMHOI Wap NOKPbITh 3alWUTHOI CMAa3Koi M HaAeTb 3allMTHbIA konnak. Mpu cuenke npuuena c asTomobunem wap
ROMKEH 6bITb CMa3aH KOHCMCTEHTHOW CMa3KoW.
3. Mocne dukcaunmn cuenHoi ronosku npuuena Ha wape TCY, ocylWwecTBAATL CTPAXOBOYHYIO CBSA3b NpuLena c aBTomobunem, ncnonb3yto netno Ha TCY AN KpenneHns CTpaxoBOYHbIX
ueneit.
4.Mocnenpo6erakaxabix 1000 KM CNpuLEnOM NPOBEPUTE MOMEHT 3aTHXKN BCEX Pe3b6OBbIX COeAUHEHNA TCY.
5.HeponyckaeTcs npeBbilW eHWE MAKCMMANbHOrO 6YKCMPYyeMOroBecam MakcuManbHOW BepTUKanbHOM Harpy3ku ykasaHHoi BUHCTPYKuuu TCY.
Meperpyska MOXeT NPUBECTU K NOBPeXAeHMI0 aBToMobuns u/unn TCY. Takas neperpyska B KpaliHeM clyyae MOXeT MPUBECTU K OTLUENNeHUo Bykcupyemoro aBtonpuuena, Yto MoxeT
cTaTbNpuYnHON cepbesHoro ATMN.
6.Heponyckaetcaskcnnyataunsa TCY npuHannynmn TpeLMH B CBAPOYHbIX WBAX, CEPbE3HbIX NOBPEXAEHNA, BMATUH M pa3pbiBoB MeTannaHaaetanaxTCY.
7. He ponyckaetcs 6ykcupoBKa nMpuLEnoB NOAHOK Maccoit 6onee ykasaHHON Npou3BoanTeneM asToMo6Uns nan dapkona (4To MeHblIE), N CO CKOPOCTbIO NpeBbilWalLWel orpaHnyeHne
ANS JaHHOroyy4acTka4oporu.
8. B cnyvae gBuxeHus aBToMo6uUNA C npuuenoMm MM aBTonoessa B yCnoBusax 6€340poxXbs, MakCUManbHO AONyCTUMas rpysonoabeMHocTb TCY cokpalaertcs Ha 50% OT 3afBAEHHbIX
NpOWU3BOANTENEM, TPUITOM CKOPOCTb ABUXKEHNUSA HE A0MKHA NMpeBblWaTh 30 KM/Y.

FAPAHTUAHBIE OBSA3ATE/IbCTBA
1. 000 «3ii-Cu-Mu-3c ABTOMOTUB» rapaHTupyeT 6e3o0TkasHyt paboTy TCY B TeueHuM 24 MecsiueB CO AHS YCTaHOBKM B CneuManu3npoBaHHOW MacTepckoW, NpW yCnoBUW ero
3KCNNyaTauMMnoaHOM COOTBETCTBUM CHACTOAWMM PyKOBOACTBOM, KpOoMe cliyyaeB koraa TCY ucnonb3oBanMHe noHasHayeHnto (B ToM yucne neperpys).
2. lio6ble NpeTeH3nn NMPUHUMAIOTC BO BHMMAHMWE TONLKO MPU HalM4YMM 3aMONHEHHOTO CBUAETENbCTBA 06 yCTaHOBKE C MeyaTbld aBTOMAcTepCKOW M MOAMMUCHLIO YCTaHOBLIMKA M ABYX
3TMKETOK CYNaKkoBKM, CyKa3aHUeM KOHTPONbHONW Macchl TCY MKopo6KH.
3. U3roToBuTenb ocTaBnseT 3a coboit NpaBo Ha M3MeHeHMe KOHCTpykuuu TCY, No3TOMY HeKOTOpble U3MEHEHMUs, He YXYALW awlue ero NPoOYHOCTHbIE U noTpebuTenbckue kayecTsa,
MOTYT 6bITb HE OTPAXEHbI BHACTOALEM PYKOBOACTBE.
4.MpesnpusaTME HE HECET OTBETCTBEHHOCTb 33 6€30NaCHOCTb M HAAEXHOCTL PaboThl TCY NpUBHECEHUM NOTPEOUTENEM UBMEHEHUIT B €0 KOHCTPYKLMIO, @ TAaKXe Npu3amMeHe
601TOB U raek CKNaccCoMNPOYHOCTM HNXe 8.8

CBUAETE/NIbCTBO Ob YCTAHOBKE

TCY i viee v YCTAHOBAEHO HA @BTOMOOUIb ! e e vee v eee s MOAEIID et ves vt e et vt e e e e e VING e

Mbl, kak ycTaHoBW UKkN TCY Ha faHHOe TpPaHCNOPTHOE CPeACTBO NOATBEPX/AAaeM, YTO TOYKMN KpenseHns yctaHoBku TCY
Ha Ky30Be aBTOMO6MAA, a TakXe NpoLecc yCTAaHOBKMN oTBe4YaloT Tpe60BaHMAM CXeMbl MOHTaXa, Yyka3aHHON B laHHOIA
MHCTPYKLUMWUMW NO MOHTaXY.

[laTa YCTAHOBKM ..eeccercenene s MTOANUCH v e e e e
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P Attention
© Achtung
© Figyelem
© Attention
€ Attenzione
€D Let op
€© Atencion
@ Huomio
© Vaming
€ Pass pa
& Pozor
€ Uwaga
€ BHumaHue
D Bemaerk

@ Incorrect
€ Falsch
©D Helytelen
© Incorrect
€ Sbhagliato
€D Fout

€© Incorrecto
Q@ Vaara
©Fel

© il

€& Spatné

€ Nieprawidtowo
€® HenpasunsHo

P Forkert

D Correct
©) Richtig
© Helyes
€© Correct
@ Giusto

D Goed

© Correcto
@ Oikea

© Ratt

© Riktig

&) Spravné
€ Prawidiowo
€® NpasunesHo
D Rigtig

=1

© Inspect
€© Uberpriifen

©D Vizsgal'a meg

& Examiner
&€ Esaminare
€D Controleren
€D Revise

@ Tutki

© Kontrollera
€D Undersek
€ Prohlédnout

N
|
|
& In both sides
€ Auf beiden Seiten
© Mindkét oldalon
€ Tous les deux cotés
& Su entrambi i ati
€D Aan beide kanten
€ En ambos lados
@ Molempi sivu
© Pa bada sidorna

€D P4 begge sider
€ Na obou stranach

€ Nalezy sprawdzi¢ €9 Z obu stron

€ MNposepste
&P Undersag

& Only 2 persons may carry it

€ Nur zu zweit ausfiihren

©Y Csak két személy végezheti el
€ Tou'ours s’y metire de deux
&P Da esequire soltanto in due

€D Alleen met 2 personen uitvoer-n
€ Operacion que requiere dos personas
@D Kahden hengen tehtava

© Utisrs endast av tva personer
€D Va4 utferes av to personer

€ Provadét ‘en ve dvou

€ Entsorgen
© Tavolitsa el

© Rebuter
& Smaltire i rifiuti

€D Weggooien
© Tratamiento de residuos

@D Poista
€@ Ta hand om avfallet

€D T2 hand om avfallet
& Vyhodit

€® Ha oBeux cropoHax
€ P4 begge sider

—>

& Location/Position
Arrow

€ Positionspfeil

©> Helyzetelz6 nyil

€@ Fleche de Position

@ Freccia di posizione

€D Lokatie-/positiepi’l

€ Flecha de posicién

@) Asentonuoli

© Positionpil

€ Posis onspil

\

D Manually
€ Mit manueller Kraft

© Kézi erbvel

€ A la main

@ Con forza manuale
€D Met de hand

€© Amano

@ Kadenvoimalla
© Manuellt

€D Bruk bare handkraft
D Rucné

@D Recznie

@@ Bpyunyio

€I Med manuel kraft

11

& Movement Arrow

€ Bewegungspfeil

€D Mozgasiranyjelzd nyil

€ Fleche de mouvement
&P Freccia di movimento

€D Richtingspi'l

€ Flecha de movimiento
@ Liikesuuntanuoli

© Rérelsepil

€D Bevegelsespil

& Sipka pohybu

€Y Usunaé ‘ako odpad

@ Vaanute
D Afald

@D Strzatka kierunku ruchu

@ (Crpenka xoma
€D Bevaegelsespil

€& Sipka na pozici
€ Strzatka polozenia
€D Crpenka nonoxeHns

€D Lokaliseringspil

@Y Wykonywaé tylko w dwie osaby
€ BLINonHATL TONLKO BABOEM
€D Skal udfgres af to personer

& Nm

& Tools Required

€ Bendtigte Werkzeuge
© Sziikséges szerszamok
€@ Outils requis

& Strumenti necessari

€D Benodigd gereedschap
€ Herramientas requeridas
@ Tarvittavat tydkalut

@ Nodvindiga verktyg

€D Npdvendige verktay
€ Potiebné nastroje

€ Potrzebne narzedzia
€D HeobxomMMbIE UHCTPYMEHTI
D Nedvendige vaerkte'er

O Protect it against corrosion
€ Gegen Korrosion schiitzen
€ véd'e korrozia ellen

UF ) Protéger contre la corrosion
€ Proteggere dalla corrosione
€D Beschermen tegen corrosie
€ Proteg-r contra la corrosion
@ Suo'a ruostumisesta

€@ Skydda mot korrosion

€D Beskytt mot korros'on

€ Chranit proti korozi

€D Chronié przed korozjg

€ 3awmath ot Koppozum
€ Elektrisk forbindelse

@D Electrical connection
© Elektroansch uss

€ Elektromos csatlakozas
€ Connexion électrique
€@ Collegamento elettrico
€D Elektrische aansluiting
€ Conexion eléctrica

@ Sahksliitanta

@ Elektrisk anslutning
€D Elektrisk kontakt

€ Elektrické pfipo'eni
€ Podlaczenie do pradu
€ SnekTpuyeckoe coeanHeHne
€D Elektrisk forbindelse

www.acps-automotive.ru
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BEPTHGUNKAT CODTBETETBN

’ EH [ Ne TCRU C-RU.AES56.B.00707

e Cepus RU Ne 0148043

o OPr AHITIO CEPTHO®HKAILIMH PNPOAYKUHH H YCITyT OB6mecTsa ¢ OrpaHH4eHHOH OTBETCTBEHHOCTBIO
] "Caunpcxuia UEHTD HCNBITAHHH H cepTH(rKkaumn". Mecto naxomaenns: 443029, Poccniickan Menepauns, Camapckas

,nﬁnam r. Camapa, yn. lllsepnuka, |5. Peructpaunonnniii Homep atrectarta akkpeautaunn RA.RU.10AES6 ot
1105.08.2015. Tenedon +7(846)222-4884, anpec anexrpounoii noutst info@ecertific.info.

"T.:.-
|

| 3ABUTEAL OOIIECTBO ¢ OrpaHUten Ol OTReTCTREHHOCTHIO "Bo3an-ABTodreke". MecTo Haxoskaenus (apec
ltopuanteckoro nuua): 462800, Poccuiickas Menepaums, Openbyprekas o6nacts, HoBoopckwit paiion, nocénok

| “HDBOO]J-CK yiuua Hlocceitnas, 18. OIPH: 10656350044 78. Tenedon +7(35363)7-05-06, anpec 3neKTpoHHOH NOYTHI
BRUN sec(@bosal.com.

1

BL

| MBTOTOBHUTEAR O6l1ectso ¢ orpannyeHHOH 0TBETCTBEHHOCTBIO "Bosan-AsTodnexc”. MecTo HAXOMKICHHS
(aupec opuanteckoro auua): 462800, Poceniickan ®enepauns, Openbyprekas obmacts, Hosoopekwii paiion,
- nocénok Hoeoopek, ynuua Lllocceiinas, 18.

» III’O AVKIIM$l Taroeo-cuentbie yctpoiicTsa knacca A s asromo6uneii (Ipunoxenue, 6nank Ne 0101127).
[lpoaykums n3rorosnena B cootsercTBHH ¢ "Taroo-cuennsie yerpoiictaa i apTomoGHned. TexHuueckue ycaosus'
;W 29.32.30-002-94514952-2017. CepHiiHblii BHITYCK.

*1

| KOA TH B9A TC 8708999709

g

i

. 4 COOTBETCTBYET TPEBOBAHMSM TP TC 018/2011 "O GesonacHocTH KOECHBIX TPAHCIIOPTHBIX CpeicTB"”.
'\1|

. CEPTUOUKAT BBIAAH HA OCHOBAHHWM npoTokonos Henbitanuit NeNe 1.27.11.2017 or 27.11.2017,

¢« 1.29.11.2017 01 29.11.2017, 1.30.11.2017 or 30.11.2017 UcnbrratensHoi 1aGopaTopHH TATOBO-CLETIHBIX YCTPOHCTS
= 'Oﬁmacma C OrpaHH4eHHOH OTBETCTBEHHOCTHIO "bo3an-Asrodnekc”, perucTpanoHHklif HOMEp aTTecTaTa
. akkpeauTaunn POCC RU.0001.22MIII25; cepTHHKATOB COOTBETCTBHA CHCTEM MEHE/DKMEHTA HA COOTBETCTBHE
b5 Tpeﬁonanum [SO 9001:2008 Ne 01 100 000459/08 ot 04.09.2015 xo 03.09.2018 Opraua no ceprudpmrauuu "TUV
iRhemland Cert GmbH", peructpauuonnsiit Homep atrectara akkpeanraunn D-ZM-1603 1-01-00, tpeGosanusm
'ISO/TS 16949:2009 Ne 01 111 000459/08 ot 04.09.2015 no 03.09.2018 Oprana no cepruduxann "TUV Rheinland
pok . Cert GmbH", perucrpaumonsbiii Homep aTTecTara amrpa(umuau ZTIAO -QMC-01003. Cxema ceprudmrannn: 2c.
e
| AOTIOAHUTEABHASI HHOOPMALIMS Xpauenﬂ‘p TCE;r nolnxun ObITb B 3aKPLITHIX MOMELIEHHSX C
‘nonommmmou Temnepatypoii (I'OCT 15150-69). Cpnx aHeHud - 3 rona. MoHTax, aucnnyammn H TEXHHYECKOE

WY oﬁcny)mmaﬁuc TArOBO-CLEMHBIX YeTpoHcTs (TCY) JONKHEI BEINOJIHATCH B COOTBETCTBHH C "HueTpykunei no

"-,ﬁ,'--!mom B kommiaekt TCY. I"apaHTHiiHbii cp K 31-:c araunu TCY - 24 mecaua.
1l |

._{ : :

< C 14.12.2017  pg \u \ BKAIOYHTEABHO
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I03KEHHEIA COID:

IMPUAO>KEHUE

K CEPTUOHUKATY COOTBETCTBHUSA NeTC RU C-RU.AE56.B.00707
Cepus RU Ne 0101127

Caegenns 0 NpoAyKIUHH, HA KOTOPYIO BLIIAH CEPTHOHKAT COOTBETCTBHE

xon TH B3] EA3C

Ionmoe nanmMenoBanHe NPONYKIHH,
CBEAEHHH 0 NPOAYKIHM,
obecnequBawmue e naenTHGuKanuo
(THN, MAPKA, MOAE/b, APTHKYJI M AP.)

Haumenobanue H peKBH3HTSI
NOKYMeHTa (10KYMEeHTOB), B
COOTBETCTBHH € KOTOPBIMH
H3r0TOBJIEHA NPOJYKIHA

8708999709

Taroeo-cuenHele yeTpoiicTea Kilacca A
ans aproMobuneii:

1238 Lada 4x4 (min. Urban);

1239 Lada Vesta;

1438 Renault Koleos;

2156 Volkswagen Tiguan I1, Skoda
Kadiagq;

2556 Peugeot Partner 11 Minivan
4380+4680;

2558 Citroen Spacetourer, Peugeot
Traveller, Toyota Proace;

3014 Lexus GX;

3015 Toyota Fortuner;

3069 Toyota Verso;

3321 Lifan Murman;

3322 Lifan Myway;

3557 Audi Q5;

558 Audi QS;

4266 Hyundai Sonata;

4377 Nissan X-Trail;

4381 Nissan Pathfinder, Infiniti JX
35/QX60;

4382 Nissan Qashgai;

6510 UAZ Fermer 39094,

6759 KIA Rio;

7357 Land Rover Range Rover Sport;
7611 Chery Tiggo Il.

"Taroso-cuenHeie ycTpoHcTBa 1A
asToMoOunei. Texuuueckue ycnosua"
TY 29.32.30-002-94514952-2017 .

MopenbHbIi pan apToMoOHIIeH, Ha
KOTOPbIX pa3pellaeTcs MCMnob30oBaHHE
onpejenentoro Tina TCY,
pernameHTHpyet "MHCTpyKums no

MOHTaKY",

qu MiTean (yoAHOMOUEHHOE
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